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RESUMO

Segundo o principio neogramatico da regularidade, as mudancas sonoras, na me-
dida em que ocorrem mecanicamente, realizam-se de acordo com leis que ndo admitem
excegOes e sdo transmitidas simultaneamente tanto dentro da estrutura linguistica
guanto pela da comunidade de fala. A principal oponente desse principio é a teoria da
difuséo lexical (WANG, 1969), a qual postula que a transmissdo da mudanga sonora é
foneticamente abrupta e lexicalmente gradual. Neste artigo, discute-se o referido prin-
cipio neogramatico, expondo seus pressupostos, as principais criticas que lhe foram
aplicadas ao longo do século XX e duas propostas de solucéo para da chamada “contro-
Vérsia neogramatica”, nome atribuido ao embate entre neogramaticos e Iéxico-difusio-
nistas. Os modelos de interpretacdo da implementacéo e transmissdo da mudanca so-
nora apresentados sdo debatidos a partir dos dados de uma pesquisa sobre sonorizagéo
de consoantes em contexto de interaltassonoridade no italiano do século XVI.
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1. Introducéo

Constitui realidade empirica da linguistica histérica o fato de que
as linguas mudam com o decorrer do tempo. Visto isso, Weinreich, Labov
& Herzog, em um artigo classico publicado em 1968, apontam cinco pro-
blemas a serem tratados por qualquer teoria da mudanca linguistica. Sdo
eles: (1) o problema dos fatores condicionantes; (2) o problema da transi-
¢ao; (3) o problema do encaixamento; (4) o problema da avaliagéo; e (5) o
problema da implementa¢do ou da transmiss&o.

O presente trabalho tem por objetivo discutir um principio de mu-
danca linguistica atuante a nivel fonético/fonolégico, que se encaixa no
quinto problema apontado por o fato de que as linguas mudam com o de-
correr do tempo. Visto isso, Weinreich, Labov & Herzog. Trata-se do prin-
cipio da regularidade, instituido por uma geracdo de linguistas no final do
século XIX, conhecidos como “neogramaticos”. No intuito de explicar
como uma mudanca se espraia pelo sistema linguistico e pela comunidade
de fala, esse principio presume que a transmissao de uma mudanca sonora
é foneticamente gradual e lexicalmente abrupta.
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O principio da regularidade foi largamente debatido ao longo das
décadas de estudos em linguistica histérica que o seguiram. A principal
oponente desse principio é a teoria da difusdo lexical (WANG, 1969), a
gual postula que a transmissdo da mudanca sonora é foneticamente abrupta
e lexicalmente gradual. Embora tenham sido indicadas muitas de suas fa-
Ihas, esse principio ainda € visto como um critério heuristicamente Util
para a pesquisa em linguistica histérica. Logo, é licito dizer com Faraco
gue 0s neogramaticos constituem

[...] um “divisor de 4guas’ na linguistica histdrica: de um lado, pela critica aos
antecessores, da qual resultou um maior rigor em certos procedimentos meto-
doldgicos; de outro, pela dire¢do que acabou imprimindo a linguistica histérica
a partir dai, a qual ou segue, nos fundamentos, a trilha neogramatica, ou pole-
miza com ela. (FARACO, 1991, p. 88)

Nesse sentido, o que se pretende é expor algumas das reafirmacdes
e também das criticas feitas ao modelo neogramatico. Este trabalho encon-
tra-se dividido em seis se¢Bes. Na primeira, apresenta-se o principio da
regularidade de forma detalhada e algumas das contestaces feitas a esse
principio. Na segunda, caracteriza-se a teoria da difusdo lexical. Na ter-
ceira, a perspectiva sociolinguista do mecanismo da difusdo da mudanca
sonora é detalhada e contrastada com as propostas neogramatica e Iéxico-
difusionista. Na quarta se¢do, sdo indicadas propostas de solucdo para o
embate entre neogramaticos e léxico-difusionistas. Na quinta, faz-se uma
revisao dos modelos discutidos, a partir dos dados de uma pesquisa sobre
vozeamento de consoantes no italiano do século XVI. Por fim, na Gltima
secdo, sdo retomadas algumas consideracdes e sugestdes advindas do con-
fronto entre as varias hipoteses apresentadas sobre o problema da imple-
mentagdo da mudanca sonora.

2. O principio da regularidade
2.1. Os neogramaticos e a regularidade da mudanga sonora

No ultimo quartel do século XIX, linguistas que trabalhavam com
linguas indo-européias na Universidade de Leipzig questionaram certos
pressupostos tradicionais da pratica historico-comparativa, estabelecendo
uma nova orientacdo para a interpretacio da mudanca linguistica. E co-
mum assumir como marco inicial desse movimento a publicagdo do Ma-
nifesto Neogramatico — prefacio do primeiro nimero da revista Morpho-
logischen Untersuchungen (lvestigacdes morfoldgicas) — por Hermann
Osthoff e Karl Brugmann em 1878.
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Impulsionados pela obra de Scherer (Zur Geschichte der deutschen
Sprache “Sobre a histdria da lingua alema”, Berlim, 1968) sobre a atuacéo
de principios fixos ha mudanca sonora e inspirados pela leitura da mono-
grafia de Winteler (1876)8 sobre o dialeto alemdo de Kerenzen (Suica),
Osthoff e Brugmann estabeleceram o principio da regularidade, ja dedu-
zido por estudiosos como Leskien (1840-1916). Segundo esse principio,
as mudancas sonoras, na medida em que ocorrem mecanicamente (condi-
cionadas exclusivamente por fatores fonéticos), se ddo num processo de
regularidade absoluta, isto ¢, realizam-se de acordo com leis que ndo ad-
mitem excegoes.

O principio da regularidade também prevé simultaneidade no pro-
cesso de transmissdo de mudangas sonoras, tanto dentro da estrutura lin-
guistica quanto pela da comunidade de fala. Isso significa que as mudancgas
sonoras afetariam simultaneamente todas as palavras com o mesmo con-
texto fonético na lingua ou dialeto em questdo; e que a direcdo dessas mu-
dancas seria a mesma para todos 0s membros de uma mesma comunidade
linguistica, com exce¢do dos casos de ruptura dialetal (quando o dialeto
estd passando por uma divisdo, a mudanca afetaria apenas uma parte da
comunidade).

Portanto, qualquer alteracdo sonora que se desviasse dos moldes
impostos pelo principio da regularidade seria interpretada como mudanca
analdgica ou como empréstimo dialetal. De acordo com Labov (1994, p.
422-423), essas excecOes sdo abrangidas pelo carater mecanico do pro-
cesso de mudanca sonora atribuido pelos neogramaticos, uma vez que mu-
dangas analdgicas envolvem relagdes conceituais, que ndo sdo mecanicas
(ou fonéticas) em carater; e o empréstimo dialetal geralmente abrange re-
lagdes sociais de prestigio relativo, que também n&do sdo mecanicas.

Dessa maneira, com o objetivo de explicar sistematicamente os fe-
ndmenos de mudanca linguistica, os neogramaticos propuseram uma arti-
culagdo dual da lingua, com o nivel fonol6gico — onde seriam realizadas
as mudancas sonoras, governadas pelo principio da regularidade — e o nivel
gramatical — onde ocorreriam os processos analégicos. O nivel fonoldgico
seria autbnomo em relacdo a estrutura gramatical, o que significa que as
condicdes que governariam a mudanga sonora seriam puramente fonéticas.
Ja no nivel gramatical, processos de analogia envolveriam uma relagéo
entre estrutura fonoldgica e estrutura gramatical, ja que a analogia trataria

8 Winteler era um sanscritista que trabalhava com o modelo de fonologia item-e-processo.
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dos processos fonoldgicos operantes no nivel morfoldgico, sintatico e se-
mantico. De tal forma, os neogramaticos restringiram o termo “mudanga
sonora” a mudancas como assimilagdo e enfraquecimento/perda, ja que
mudangas como metatese, haplologia e dissimilagdo tendem a violar o
principio da regularidade (isto é, sdo observaveis (ndo graduais) e espora-
dicas, aplicando-se em algumas palavras, mas ndo em outras com o mesmo
contexto).

Nas préximas secdes deste trabalho, serdo expostas algumas das
reafirmacdes, contestacdes, e reinterpretacdes dos pressupostos constantes
do principio neogramético da regularidade apresentados nesta primeira
parte.

2.2. Algumas contestacGes a teoria neogramética

Kruszewski criticou os neogramaticos por nao distinguirem proces-
sos sincrénicos de processos diacrénicos. Hermann Paul (1880), apesar de
adepto do modelo neogramatico, mostrou-se influenciado pelas criticas de
Kruszewski. Essa influéncia levou Paul a discriminar “trocas” de som
(processos sincrénicos regulares, traduzidos por o fato de que as linguas
mudam com o decorrer do tempo. Visto isso, Weinreich, Labov & Herzog
(1968) como “regra fonética”) de “alternincias” de som (fenémenos re-
manescentes de processos sincronicos anteriores inativos que deixaram re-
siduos irregulares).

Segundo Hock (1991, p. 644), um ataque formidavel a teoria neo-
gramética foi proposto Schuchardt (1885). Para este Gltimo, ndo ha distin-
¢do entre mudancas sonoras e as demais mudancas. Ele defende que a mu-
danga sonora pode comegar em uma ou duas palavras isoladas e se espa-
Ihar para outros itens lexicais por meio de extenséo analdgica.

Posteriormente, Sturtevant (1907) teria oferecido sustentacéo para
a visdo Schuchardt ao afirmar que a mudanca sonora comega em poucas
palavras isoladas, na fala de um ou dois individuos e, por razdes de pres-
tigio, a nova pronincia é expandida para outros falantes e novas palavras.
Mais tarde, a hipdtese de Sturtevant inspiraria uma teoria antagonica a ne-
ogramatica, a qual sera apresentada na segunda secdo deste trabalho.

Outra critica a0 modelo neogramatico diz respeito ao paradoxo cri-
ado pela interacdo entre mudanca sonora e analogia: a mudanca sonora é
regular, embora gere irregularidade; ao passo que analogia € irregular, em-

Revista Philologus, Ano 21, N° 63. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2015 113



bora gere regularidade®. Assim, na linha de interpretagdo dos neogramati-
cos, a analogia exerceria uma acdo reguladora no sistema, “retificando”
irregularidades gramaticais criadas pela regularidade das mudangas sono-
ras.

Ao examinar algumas criticas direcionadas a gradualidade da mu-
danca sonora, Hock (1991, p. 639-642) apresenta argumentos a favor dos
neogramaticos, afirmando que a no¢do neogramatica de gradualidade foi
definida em termos articulatérios. Sendo assim, segundo Hock: (1°) o fato
de processos como metatese e dissimilacdo terem natureza ndo gradual ndo
serve de contra-exemplo ao modelo neogramatico, visto que eles exclui-
ram esses processos de sua definicdo de mudanga sonora; (2°) o fato de
tracos como presenca ou auséncia de vozeamento serem abruptos também
ndo constitui contra-argumento valido, ja que fonologicamente eles estdo
presentes ou ausentes, mas foneticamente ha varios graus de vozeamento,
e 0 modelo neogramaético referia-se @ mudanca fonética, ndo fonoldgica.
Contudo, Hock (1991, p. 641) atenta para a existéncia de casos em que a
metatese e a dissimilagdo podem ocorrer de forma regular. Esses casos
apresentariam uma regularidade intermediéria entre a mudanga regular
“mecanica” e a mudanga nédo regular “psicologica” (ou social), o que cons-
titui um problema para a divisdo binaria da mudanca linguistica proposta
pelos neogramaticos. Tais casos, somados aos de regularidade de proces-
sos de reordenamento de regras em desenvolvimentos de carater anal6-
gico, levaram Hock a concluir que o limite entre uma mudanca sonora re-
gular e outra mudanca irregular é gradiente, ndo binario.

Além disso, Hock (1991, p. 639-640) traz a tona a divida dos fun-
cionalistas acerca da afirmacdo neogramatica de que a mudanga sonora é
inobservavel e motivada por fatores puramente fonéticos. Os funcionalis-
tas sustentam que mudancgas em cadeia sdo fendmenos observaveis e po-
dem ser condicionadas por fatores estruturais e funcionais. J& os estrutura-
listas e os gerativistas (cf. MCMAHON, 1994, p. 48), ndo se preocupam
em explicar a transmissdo da mudanga sonora, apenas comparam dois es-
tagios e descrevem as diferencas entre eles: os estruturalistas, operando
com a nogdo de mudanca fonémica; e os gerativistas, tentando incorporar
a mudanca sonora & gramatica sincronica sob a nogdo de adicdo de regra.
Os sociolinguistas, baseando-se em estudos de mudanga sonora em pro-
gresso, reclamam a negligéncia dos fatores sociogeografico-culturais na

9 Esse paradoxo é conhecido como Paradoxo de Sturtevant.
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caracterizacéo do problema da transmissdo da mudanca sonora pelos neo-
gramaticos.

Expostos o principio neogramatico da regularidade que se propds
examinar neste trabalho e as principais criticas a este dirigidas, na proxima
secdo, apresentar-se-a uma concepcao da transmissao da mudanca sonora
diametralmente oposta a neogramatica. Trata-se da teoria da difusdo lexi-
cal.

3. Ateoria da difusdo lexical

E no cenario de criticas ao principio neogramatico da regularidade
esbogado na segdo anterior, que Wang, em um artigo de 1969 intitulado
“Competing sound changes as a cause of residue” (“Mudangas sonoras em
competigdo como uma causa de residuo”), propde um novo modelo para
explicar os residuos (ou irregularidades) deixados por um processo de mu-
danga sonora. Esse modelo ficou conhecido na literatura como “Difusdo
Lexical”.

De acordo com Wang (1969, p. 21), embora muito mais atencédo
seja dada aos aspectos regulares das mudangas sonoras do que aos seus
residuos, um exame mais rigoroso revela que até as melhores leis fonéticas
apresentam irregularidades. Diante disso, o linguista propde uma modifi-
cacdo do principio neogramatico da regularidade de modo a tratar os resi-
duos de uma mudanca sonora como consequéncias da intersegdo cronol6-
gica de mudangas sonoras em competigéo. Dito de outra forma, uma mu-
danga sonora seria regular (como sustentavam os neogramaticos) se nao
houvesse outras mudangas com ela competindo, ao passo que casos em
que duas (ou mais) mudangas sdo aplicdveis em um mesmo subgrupo de
morfemas ao mesmo tempo deixariam residuos. (WANG, 1969, p. 10)

No entender de Labov (1994), Wang sugeriu que exce¢des a mu-
danga sonora regular podem ser causadas pela operacéo de sobreposicéo
de duas regras em uma relacdo de sangramento (“bleeding”). Assim, ao
contrario do que pregava o principio neogramatico, as irregularidades po-
deriam ser resultado de duas mudancas sonoras regulares, e ndo da com-
peticdo entre mudanca sonora e analogia. (LABOV, 1994, p. 424).

Como ja mencionado na sec¢ao anterior, 0s neogramaticos invoca-
vam a analogia e o0 empréstimo dialetal para explicar os casos que depen-
diam da gradualidade. Ao testar a hipdtese neogramatica em dados do chi-
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nés, Wang excluiu a possibilidade de atribuir as irregularidades a proces-
sos de analogia, visto que o chinés, por ser uma lingua isolante, ndo apre-
senta morfologia flexional, sendo, por conseguinte, destituido de relagdes
paradigmaticas. Quanto ao uso da nogdo de empréstimo dialetal, outro 1é-
xico-difusionista — Chen (1977, p. 205, apud McMAHON 1994, p. 53) -
argumenta que esse recurso seria uma explicacdo fraca, na medida em que
funcionaria como uma categoria waste-basket (“cesto de lixo”), onde se-
riam arremessados todos os tipos de irregularidades.

Nesse sentido, McMahon (1994, p. 54-55) distinguiu quatro expli-
cacOes alternativas para as formas residuais propostas pelo modelo léxico-
difusionista, a saber: (1) a difusdo da mudanga ainda ndo completou o seu
curso; (2) a difusdo da mudanca perdeu o seu impeto antes que afetasse os
Gltimos itens (isto é, a forma residual veio de um fim prematuro); (3) a
forma residual é reflexo de uma mudancga sonora que comegou € retroce-
deu; (4) um som desenvolveu-se em direcGes diferentes em um Gnico am-
biente fonético, gerando interse¢do. Na perspectiva Wang (1969, p. 10),
apenas a quarta explicacéo caracterizaria o que o autor chama de “residuo
verdadeiro”.

No referido artigo de 1969, Wang examinou trés dimensfes ao
longo das quais a mudanga sonora é implementada: cronoldgica, fonética
e lexical. Para desenvolver a questdo da difusdo cronologica da mudanca
sonora, Wang (1969, p. 10-11) baseou-se no pressuposto de que as mu-
dancas despendem periodos de tempo diferentes para se implementarem.
Segundo o autor, duas mudancas sonoras podem ser complementares em
seus periodos de operagdo, como também podem apresentar relacdes de
coincidéncia, incorporacao e sobreposicdo entre seus periodos de difusdo.
Ha coincidéncia temporal quando os periodos de difusdo sdo exatamente
0s mesmos. A relagdo de incorporagao ocorre quando uma mudanca X in-
corpora uma mudancga Y, isto €, quando o periodo de difusdo da mudanca
X inclui o inteiro periodo de difusdo da mudanca Y. J& a relagdo de sobre-
posi¢do indica coincidéncia parcial entre os periodos de difusdo. Quando
aplicada nos mesmos inputs (“itens”), a intersecdo temporal pode levar a
competicdo, definida por Wang (1969, p. 18) como uma situa¢do em que
“[...] existem morfemas cujas histdrias fonéticas difeririam de acordo com
a sequéncia em que as duas regras so aplicadas™?°.

10 No original: “[...] there are morphemes whose phonetic histories would differ according to the se-
quence in which the two rules are applied”. (WANG, 1969, p. 18)
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Wang (1969, p.13) postula ainda que a dimensao temporal da mu-
danga pode ser estudada em trés parametros relativamente independentes:
fonético, de um segmento sonoro para outro; lexical, de um morfema para
outro na parte saliente do vocabulario de um individuo; e social, de um
falante para outro em um mesmo dialeto.

A respeito do parametro fonético, Wang (1969, p. 13) afirma que a
“gradualidade fonologica™! defendida pelos neogramaticos ndo pode ser
observada: (a) em mudancas que envolvem articuladores diferentes entres
0s quais ndo ha um continuum fisiol6gico (como na passagem de [t] > [K]
em havaiano); (b) em flip-flops e metateses, que sdo variantes paradigma-
ticas e sintagmaéticas de outra forma; (c) em mudancas que envolvem vo-
zeamento, nasalizagdo, e processos relacionados, em que o controle dos
articuladores é completamente grosseiro; (d) na adi¢cdo ou apagamento de
segmentos, j& que muitos tipos de som estdo presentes ou ausentes, mas
nunca presentes em quantidades gradientes. Logo, para Wang, a mudanga
sonora é foneticamente abrupta ou discreta.

Partindo do pressuposto de que a mudanga sonora é difundida pelo
léxico, Wang (1969, p. 9) assegura que ela pode ndo atingir todos os mor-
femas aos quais é aplicavel. Segundo o autor, os morfemas em uma lingua
séo frequentemente divididos em camadas de acordo com critérios ndo fo-
néticos. Tal divisdo estaria relacionada a fontes historicas das diversas ca-
madas, como morfemas romanicos vs. morfemas nativos em inglés, ou
morfemas chineses vs. morfemas nativos em japonés. Além disso, Wang
(1969, p. 15) defende uma difuséo gradual (de um morfema para outro) da
mudanca pelo léxico do falante. A difuséo lexical seria, de acordo com
autor, o principal mecanismo por meio do qual a mudancga sonora se im-
plementaria. Wang acrescenta que alguns dos morfemas afetados durante
a primeira fase podem mudar a prondncia diretamente; outros, entretanto,
podem apresentar oscilacdo de prondncia aleatoria ou relacionada a fatores
como ritmo ou estilo. Portanto, na perspectiva desse autor, a mudanca so-
nora é lexicalmente gradual.

Wang (1969, p. 17) reconhece ndo ter sido o primeiro a propor tal
modelo de difusdo lexical, embora tenha sido o primeiro a atribuir tal

" Nesse ponto, parece haver uma confus@o com relagéo ao emprego dos termos fonoldgico e fonético.
No texto original, Wang usa o primeiro deles, embora os neograméticos tenham trabalhado com o
segundo. Dessarte, essa confusao invalida a critica feita por Wang. Essa questdo sera discutida com
mais vagar na quarta se¢do deste trabalho.
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termo para designa-lo. O autor afirma que Sturtevant (1917) j4 havia feito
uma boa descricdo do mecanismo de difusdo lexical.

Com rela¢do ao pardmetro social da dimensdo temporal da mu-
danga, Wang (1969) apenas indica (em nota, p. 12) o artigo de Weinreich,
Labov & Herzog (1968) como referéncia para a questdo da motivacao ini-
cial da mudanca sonora. Apesar de limitar a sua discusséo aos parametros
fonético e lexical da mudanca sonora, Wang (1969, p. 23-24) afirma que
para entender a complexa situacdo dindmica do processo de mudanca so-
nora deve-se isolar os entrelacados fatores — psicoldgico, estrutural, social,
dentre outros — envolvidos em tal processo para uma analise cuidadosa.

Por fim, pode-se dizer que a teoria da Difuséo Lexical ofereceu um
namero consideravel de explicagdes para os residuos deixados por uma
mudanca sonora. Entretanto, como observou McMahon (1994, p. 56), se a
mudanca sonora é de fato lexicalmente gradual, restam ainda questfes a
serem respondidas pelos léxico-difusionistas, tais como: (a) que fatores
determinam quais os itens lexicais serdo afetados primeiro por uma mu-
danga?; (b) o que determina o impeto da difusdo de uma mudanca?

Essas questdes foram fontes de inspiracdo para muitos trabalhos em
sociolinguistica. Dessa maneira, na proxima secéo, far-se-4 uma exposicao
da abordagem sociolinguista para 0 mecanismo de espraiamento de mu-
dancas sonoras.

4. A perspectiva sociolinguista
4.1. Labov e a sociolinguistica variacionista

Em estudos sobre mudanca em progresso baseados em dados em-
piricos iniciados em 1963, Labov j& propunha uma dire¢cdo a mudanga so-
nora apoiada em fatores de ordem social. Um dos mais significativos des-
ses estudos foi o da centralizacdo de [a] — [2] em ditongos [ay] e [aw] em
Martha’s Vineyard, uma ilha da costa nordeste dos Estados Unidos da
América. Esse estudo levou-o a elaboracdo de significativos fundamentos
empiricos para a teoria da mudanga linguistica que, posteriormente, foram
sintetizados em Weinreich, Labov & Herzog (1968) e em Labov (1972).

Hock (1991, p. 647) sintetiza as principais observacgdes feitas por
Labov a respeito do referido estudo em Martha’s Vineyard: (a) a mudanga
sonora origina-se em um namero relativamente pequeno de itens lexicais
e (b) é expandida a outras palavras em termos de classes de palavras que
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podem ser definidas foneticamente, morfofonémicamente, morfologica-
mente, semanticamente, sintaticamente, e/ou socialmente (faixa etéria,
sexo, etc.); (c) durante o curso dessa generalizacdo, existe um grau de ir-
regularidade e variabilidade; (d) a regularidade é observada no resultado
final da mudanca, ndo em seu inicio; (e) a dimensdo da generalizacdo da
mudanca esta relacionada a fatores sociais (idade, sexo, classe, etc.) e,
principalmente, a (f) atitude social (marca de adesdo ou identificacdo em
relacdo a determinado grupo).

A variabilidade e irregularidade observadas nos processos de mu-
danca linguistica consistem em uma oscilacéo entre formas inovadoras e
conservadoras por um mesmo falante, e as vezes em um mesmo estilo de
fala. Essa oscilacdo oferece subsidios para a sustentagdo do principio 1é-
xico-difusionista de gradualidade da generalizacdo da mudanca sonora
pelo Iéxico de um sistema. A esse respeito, Weinreich, Labov & Herzog
(1968, trad. port. 2006, p. 85-86) asseguram que quando a oposi¢ao (social
e linguistica) ja ndo se mantém, a variante conservadora desaparece. Nesse
sentido, de acordo com os autores, a mudancga abrupta ou a descontinui-
dade seriam esperadas no ponto de resolucdo. Weinreich, Labov & Herzog
(1968, trad. port. 2006, p. 125) acrescentam que “[0] avango da mudanga
linguistica rumo a completacdo pode ser acompanhado de uma elevacéo
no nivel de consciéncia social da mudanca e do estabelecimento de um
esteredtipo social”, concluindo que “[0] alto grau de regularidade que a
mudanca sonora exibe é o produto desta perda de significacdo nas alter-
nancias envolvidas e da selecdo de uma das alternativas como uma cons-
tante”.

Nesse ponto, é valido citar aqui o quarto e o sexto dos sete princi-
pios gerais para o estudo da mudanca linguistica propostos por Weinreich,
Labov & Herzog (1968). O quarto principio diz respeito a transmisséo da
mudanca no sistema linguistico; o sexto, refere-se a transmissdo da mu-
danga na comunidade de fala.

(4) A generalizagdo da mudanga linguistica através da estrutura linguistica
n&o é uniforme nem instantanea; ela envolve a co-variacdo de mudancas asso-
ciadas durante substanciais periodos de tempo, e esté refletida na difusdo de
isoglossas por areas do espaco geografico.

(6) A mudanca linguistica é transmitida dentro da comunidade de fala como
um todo; ndo esta confinada a etapas discretas dentro da familia. Quaisquer des-
continuidades encontradas na mudanga linguistica sdo os produtos de desconti-
nuidades especificas dentro da comunidade de fala, mais do que os produtos
inevitaveis do lapso geracional entre pais e filhos. (WEINREICH, LABOV &
HERZOG, 20086, p. 126)
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Sendo assim, de acordo com a proposta sociolinguista, as mudancas
sdo implementadas gradualmente, tanto dentro da lingua quanto na comu-
nidade de fala. Dentro da lingua, elas saturam um ambiente linguistico em
um tempo. Dentro da comunidade, elas tornam-se a norma entre determi-
nado grupo de falantes e posteriormente sdo difundidas para outro grupo.
Dito isso, resta relacionar os trés principais modelos para 0 mecanismo de
transmissdo da mudanca sonora vistos até aqui: 0 neogramatico, o léxico-
difusionista e o sociolinguista. Essa relagdo sera esbocada a seguir.

4.2. Neogramaticos x Iéxico-difusionistas x Sociolinguistas

Conforme j& dito, a abordagem sociolinguista compartilha com a
teoria léxico-difusionista o principio da gradualidade lexical da difusao da
mudanca sonora. Admitido isso, a proxima questéo a ser discutida diz res-
peito a taxa de progressdo de tal difusdo. Ao contrério do que se poderia
supor, a mudanca ndo se difunde em taxas uniformes, afetando a mesma
proporcdo de palavras em uma dada unidade de tempo. Andlises de mu-
dancas sonoras em progresso revelaram que a mudanca tende a comegar
lentamente, afetando um pequeno nimero de morfemas. Quando a inova-
¢ao se difunde para um certo nimero de palavras, a mudanca parece deco-
lar, espraiando-se rapidamente em um espago de tempo relativamente
curto. Ap6s um periodo de impeto, a mudanca desacelera e o resto € dissi-
pado lentamente. Esse percurso, também conhecido como modelo bola-
de-neve, pode ser diagramado como uma “curva em S” (AITCHISON,
1981, p. 105-107). O grafico a seguir exemplifica esse modelo.

%

de
lé-
Xico

afe- /

tado | =

Tempo

Considerando, pois, as caracteristicas do modelo léxico-difusio-
nista discutidas na secdo anterior e as diretrizes da mudanca sonora suge-
ridas por Labov (1968, 1972), pode-se dizer com Hock (1991, p. 650) que,
para ambas as teorias, a variabilidade entre as realizac6es fonéticas con-
servadora e inovadora de determinadas formas pode levar a difusdo da pro-
ndncia inovadora para outras formas linguisticas. Entretanto, essas teorias
diferem quanto ao grau ou velocidade da generalizacdo da mudanca so-
nora: relativamente rapido e brusco para Labov, mas relativamente lento
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em termos de itens lexicais individuais para Wang; além disso, Labov
vale-se de fatores sociolinguisticos (como a sua generalizagdo ou retro-
cesso) para explicar tanto o ponto de partida de uma mudanca, o que Wang
néo faz.

Ja a relacdo entre a abordagem sociolinguista e a teoria neograma-
tica é bem resumida por Anttila (1972, p. 193). Segundo o autor, o reco-
nhecimento da heterogeneidade da transmissdo de uma mudanga tanto
dentro do sistema linguistico como pela comunidade de fala permite pos-
tular explicacdes regulares, em termos de relagdes na comunidade de fala,
para formas gramaticalmente irregulares. Ademais, Anttila assegura que o
cendrio cultural pode envolver uma longa histéria da escrita, o que criaria
possibilidades adicionais de prontncia e arcaismos, caracterizados como
empréstimos de estagios anteriores da mesma lingua.

Finalmente, a relacdo entre as teorias neogramética e léxico-difusi-
onista pode ser sintetizada pela oposicéo entre dois pares de termos: som
e unidade morfo-lexical, de um lado; e gradual e abrupto, de outro. Assim,
como ja destacado nas se¢Ges anteriores, os neogramaticos defendem que
a transmissdo da mudanca sonora é foneticamente gradual (no sentido de
que avanca por meio de fases inobservaveis) e lexicalmente abrupta (no
sentido de que afeta simultaneamente todos os itens pertinentes); os Iéxico-
difusionistas, contrariamente, sustentam que as mudancas sonoras séo fo-
neticamente abruptas e lexicalmente graduais.

O impasse entre neogramaticos e léxico-difusionitas é conhecido
na literatura como “controvérsia neogramatica”. Muitos debates tém sido
feitos acerca desse embate no intuito de tentar resolver a controvérsia.
Visto isso, a se¢do seguinte deste trabalho se ocupara da explicitacdo de
algumas tentativas de resolucdo da referida controvérsia, com destaque
para as propostas de Labov (1981, 1994) e Oliveira (1991, 1992).

5. SolucBes para a “controvérsia neogramdtica”
5.1. Asolucdo de Labov

Levando em conta que a no¢do neogramatica de gradualidade foi
definida em termos fisioldgicos (articulatérios), pode-se afirmar que o mo-
delo neogramatico se referia @ mudanga fonética, ndo a fonol6gica. Wang
(1969, p. 13), por sua vez, afirma que muitas mudancas sonoras devem ser
consideradas como operagdes no nivel fonoldgico, que € mais abstrato do
que o nivel fonético, e, portanto, foneticamente ndo gradual. Anttila (1972,
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p. 77) sustenta a afirmacdo de Wang ao propor que mudancas fonoldgicas
sdo abruptas — considerando uma notacéo fonolégica binaria ([+] ou [-]) -
e esse fato pode ter influenciado a nogdo de que mudangas fonéticas se-
riam, por contraste, sempre graduais (como postulavam 0s neogramati-
cos). Até aqui, entende-se, portanto, que tanto os neogramaticos quanto 0s
léxico-difusionistas estavam certos, na medida em que trataram da mu-
danga a partir de niveis linguisticos distintos.

Visto isso, Anttila (1972, p. 77) defende a existéncia de dois tipos
distintos de mudanca sonora: as fonéticas (como as mudancas vocalicas,
que tenderiam a ser graduais) e as fonolégicas (como metateses, caracteri-
zadas pela discri¢ao). Entretanto, o proprio Anttila salienta que, embora a
mudanca sonora seja caracteristicamente gradual, ndo ha resposta para o
exato escopo da abrup¢do ou gradualidade da mudanga sonora em deta-
lhes.

Fundamentando-se em dados empiricos, Labov (“Resolving the Ne-
ogrammarian controversy” [“Resolvendo a controvérsia neogramatica™],
1981) argumenta que as duas vertentes sdo concilidveis desde que se con-
sidere 0 &mbito de aplicacdo de cada uma delas. Tomando uma amostra de
casos de mudanca em progresso e avaliando qual o melhor modelo para
caracteriza-las, Labov constatou que os modelos se distribuem de forma
complementar: 0 modelo neogramatico explicou bem algumas mudangas
(envolvendo, por exemplo, fronteamento, anteriorizacdo ou arredonda-
mento de vogais), ao passo que 0 modelo Iéxico-difusionista explicou
igualmente bem outras (incluindo mudancas de alongamento e encurta-
mento vocalico).

Diante de tal constatacdo, a solugdo encontrada por Labov (1981)
para a referida controvérsia foi a existéncia de dois tipos de mudanca so-
nora: um que se comporta como o0 previsto pela teoria neogramatica, e ou-
tro que é implementado por difusdo. O autor atribuiu & competéncia do
modelo neogramético as mudancas que envolvem low level output rules
(“regras do nivel baixo de output”, isto é, regras restritas ao output do sis-
tema fonoldgico), e & competéncia do modelo 1éxico-difusionista, as mu-
dangas mais abstratas, em que regras do high level (“nivel alto”) afetam
diretamente as representacOes lexicais ou subjacentes de formas fonoldgi-
cas. Uma definicdo mais elaborada desses dois tipos de mudanca é dada
por Labov (1994, p. 542):

Mudanca sonora regular é o resultado de uma transformacéo gradual de
um Unico trago fonético de um fonema em um espago fonético continuo. E a
caracteristica dos estagios iniciais de uma mudanca que se desenvolve dentro
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de um sistema linguistico, sem condicionamento gramatical ou lexical ou qual-
quer grau de consciéncia social (‘mudanga a partir de baixo’).

Difuséo lexical é o resultado da substituigdo abrupta de um fonema por
outro em palavras que contém aquele fonema. A forma mais antiga e a mais
nova da palavra normalmente diferirdo em muitos tragos fonéticos. Esse pro-
cesso é mais caracteristico dos Ultimos estagios de uma mudanca interna que
foi diferenciada por condicionamento gramatical e lexical, ou desenvolveu um
alto grau de consciéncia social ou de empréstimo de outros sistemas. (‘mudanga
a partir de cima’). (LABOV, 1994, p. 542, traducio nossa)'

Ao afirmar que a mudanca sonora regular (ou neogramética) € a
“caracteristica dos estagios iniciais de uma mudanga”, enquanto a difusao
lexical é um processo “mais caracteristico dos Gltimos estagios de uma
mudanca interna”, Labov parece sugerir que esses dois tipos de mudanca
ndo sdo extremamente opostos. McMahon (1994, p. 58) corrobora a afir-
macao de Labov, argumentando que mudancas neogramaticas podem tor-
nar-se mudancas difundidas em outro momento.

A esse respeito, Labov (1994) contraria Weinreich, Labov & Her-
zog (1968, p. 86), os quais asseguram que “[...] a mudanga é mais regular
no produto do que no processo” (cf. se¢do 3.1 deste trabalho). Contudo, o
autor afirma ndo haver encontrado evidéncia de que a difusdo lexical seja
0 mecanismo fundamental da mudanca sonora nos casos de mudanga por
ele examinados. Dessarte, Labov (1994, p. 501) conclui que, embora algu-
mas palavras possam ter sua propria historia (pressuposto concebido por
muitos dialetélogos e fildlogos), cada palavra ndo tem sua propria histdria.

Em sintese, pode-se dizer que ha ainda o que se discutir acerca do
mecanismo de difusdo da mudanga sonora pelo Iéxico. Por isso, em se-
guida sera apresentada uma revisdo do tratamento dado por Labov a “con-
trovérsia neogramatica” feita por Oliveira (1991,1992), cujo foco € a ques-
tdo do condicionamento fonético.

12 No original: “Regular sound change is the result of a gradual transformation of a single phonetic
feature of a phoneme in a continuous phonetic space. It is characteristic of the initial stages of a change
that develops within a linguistic system, without lexical or grammatical conditioning or any degree of
social awareness (‘change from below’).

Lexical diffusion is the result of the abrupt substitution of one phoneme for another in words that
contain that phoneme. The older and newer forms of the word will usually differ by several phonetic
features. This process is most characteristic of the late stages of an internal change that has been
differentiated by lexical and grammatical conditioning, or has developed a high degree of social aware-
ness or of borrowings from other systems (‘change from above’).”
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5.2. A proposta de Oliveira

Conforme bem interpretou Labov (1994, p. 425), os léxico-difusi-
onistas ndo negam que a mudanca sonora possa ser regular, embora eles
préprios afirmem que o que os difere dos neogramaticos ¢ a descrigdo/ex-
plicacdo que oferecem para o mecanismo da mudanca (gradual para os Ié-
xico-difusionistas, e abrupta para os neogramaticos). Visto isso, constata-
se que 0s mecanismos de difusdo da mudanca pelo Iéxico propostos por
ambas as teorias sdo realmente distintos, e essa distingdo fundamenta-se
na unidade basica de mudanca tomada por cada teoria.

Ao assegurar a mecanicidade, a auséncia de exceg¢des e o condici-
onamento estritamente fonético da mudanga sonora, 0s neogramaticos ex-
plicitaram que a unidade basica de mudanca é o som (0 segmento). Se,
portanto, € o som que muda, a difusdo da mudanca pelo Iéxico seré neces-
sariamente abrupta.

O modelo Iéxico-difusionista ndo exclui a possibilidade do condi-
cionamento fonético. Entretanto, Labov (1994, p. 445) ressalta que, para
os léxico-difusionistas, esse condicionamento ndo determina a selecéo su-
cessiva de palavras individuais, ja que “[...] o irredutivel fato da identidade
lexical esta refletido nos dados, ja que o mecanismo fundamental da mu-
danga é dito ser a selecdo de palavras de uma categoria para associar-se a
outra categoria”.®® Dito de outra forma, os Iéxico-difusionistas admitem
que a motivacdo fonética de uma mudanca precede e limita a sua imple-
mentacgéo lexical, mas ndo constitui o0 seu mecanismo. Considerando, pois,
a unidade morfo-lexical como o locus da mudanca, a sua transmissdo sera
decerto gradual.

Embora admita que todas as mudancgas sonoras devam ser tratadas
via difuséo lexical, Oliveira (1992) discorda do papel atribuido ao contexto
fonético pelos Iéxico-difusionistas. O autor sustenta que tal contexto néo
atua como condicionador, mas como estabilizador de inovacGes, funcio-
nando a nivel lexical. Nas palavras de Oliveira (1992, p. 35), o contexto
fonético é entendido como “um assimilador a posteriori, e ndo condicio-
nador a priori de uma inovagao”.

13 No original: “[...] the irreducible fact of lexical identity is reflected in the data, since the fundamental
mechanism of change is said to be the selection of words from one category to join another category”
(LABQOV, 1994, p. 445).
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Para apoiar sua hipétese, Oliveira (1992) se serviu de dados de um
estudo sobre algamento de vogais médias pretdnicas no portugués de Belo
Horizonte. Nesse dialeto, a vogal média anterior [e], embora aparega em
um mesmo contexto fonético nas palavras medida e medita, sofre alga-
mento apenas na primeira [midida]. Diante dessa evidéncia, Oliveria
afirma que o condicionamento é lexical, isto &, “[0] contexto que licencia,
ou ndo, a alteracdo de um segmento é o item I1éxico” (OLIVEIRA, 1992,
p. 34). Dessa forma, afirma o autor que qualquer segmento pode ser alte-
rado e, uma vez que isso acontece, 0 segmento pode estabelecer uma rela-
¢do de congruéncia ou incongruéncia fonolégica com seus vizinhos e/ou
suprasegmentos. Segundo Oliveira (1992, p. 35), se houver congruéncia,
as chances de que a alteracdo do segmento vingue sdo bem maiores.

Ao reavaliar a solugdo oferecida por Labov (1981) para a “contro-
vérsia neogramatica” (OLIVEIRA, 1991, p. 93-105), a ele se contrapde,
assegurando que qualquer mudanca sonora é lexicalmente implementada.
Diante de tal afirmacéo, como seriam explicados os casos que Labov iden-
tificou como de natureza neogramatica? De acordo com Oliveira (1991),
se 0s neogramaticos ndo tinham controle da transicdo entre os diversos
estagios da mudanga, eles ndo poderiam provar que esta ndo era lexical-
mente implementada. Dessa forma, o autor exclui a existéncia de casos de
mudanca neogramatica e defende a importancia da varidvel “tempo” em
trabalhos de orientacdo Iéxico-difusionista.

Na préxima sec¢do, serd feita uma revisdo das principais propostas
para o problema da transmisséo da mudanga sonora discutidas neste traba-
lho. Essa revisdo se baseard em um estudo realizado por Vilaga (2006a)
sobre o processo de vozeamento (ou sonoriza¢do) das consoantes latinas
ndo vozeadas em contexto de interaltassonoridade [entre vogais, glides, e
liquidas (r, 1)] no italiano do século XVI.

6. Revisdo das propostas

Em principio, considera-se uma mudanca sonora regular (neogra-
matica) o vozeamento das consoantes latinas ndo vozeadas em contexto de
interaltassonoridade havido nos dominios da Romanica Ocidental; en-
quanto a Romanica Oriental seria caracterizada pela manutengdo dessas
consoantes nesse contexto. No entanto, Vilaga (2006a) observou a exis-
téncia de variacdo entre consoantes vozeadas e ndo vozeadas em tal con-
texto no texto da edicdo princeps italiana do tratado ascético medieval Li-
bro dell’Abate 1saac di Siria (NINIVE, 1500), possivelmente escrita no
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dialeto de prestigio, que tem por base o dialeto florentino, em que as néo
vozeadas teriam sido conservadas (uma vez que esse dialeto faz parte da
Roménia Oriental). Patota (2002, p. 79) afirma que dialetos toscanos,
como o florentino, ocupam uma posic¢éo intermediaria entre as zonas em
gue a sonorizagéo é categorica e aquelas em que esse fenémeno nao é pro-
dutivo, haja vista a presenga de formas como cantata e strada nesses dia-
letos. De acordo esse autor, a sonorizacgao da velar -/k/- atingiu aproxima-
damente metade dos itens lexicais pertinentes; ja a sonorizagéo (e suces-
siva espirantizagdo) da labial -/p/- e a sonorizacdo da dental -/t/- atingiram
menos da metade dos itens lexicais em que era aplicavel.

Desse modo, Vilaca (2006a) esperou encontrar trés grupos de da-
dos em sua pesquisa: (1) itens lexicais em que houve manutencéo das con-
soantes ndo vozeadas latinas; (2) itens lexicais em que a sonorizagao das
ndo vozeadas latinas se mostrou em variacgao; e (3) itens lexicais em que
as ndo vozeadas latinas se sonorizaram. Como esperado, os resultados
mostraram que as consoantes ndo vozeadas predominam sobre as vozeadas
em contexto de interaltassonoridade no texto usado como corpus. Assim,
de um total de 7.435 dados, 88% encaixaram-se no primeiro grupo, 2% no
segundo, e 10% no terceiro.

Diante de tal resultado, é possivel fazer algumas consideraces so-
bre os pressupostos incluidos no principio neogramatico da regularidade.
Em primeiro lugar, se a motivagédo para a mudanca sonora fosse exclusi-
vamente fonética (fisiologica/articulatoria/mecanica), tal mudanca teria
atingido todo o dominio romanico. Contudo, nem dentro de um mesmo
dialeto a regularidade mostrou-se absoluta.

Em segundo lugar, de acordo com Vilaga (2006a), a alternancia na
representacdo do segmento consonantal no corpus utilizado pode indicar
efeitos de gradualidade fonética, expressos pela relacdo entre a percepgao
do grau de vozeamento da consoante pelo copista, e a representacdo gra-
fica conferida por este ao segmento?4. Essa alternancia também indicaria
gradualidade lexical, uma vez que, na perspectiva dos modelos fonoldgi-
cos multi-representacionais, as representacdes linguisticas sdo consolida-
das a partir de eventos de fala experienciados pelo falante. Dessa forma, a

4 A respeito da gradualidade fonética, CRISTOFARO-SILVA (2005a, p. 27) afirma que “[...] as cate-
gorias vozeado e desvozeado podem ser interpretadas como limites de um continuo que faz uma
gradagéo de sons vozeados a sons desvozeados (passando por sons que tém caracteristicas de vo-
zeamento intermediarias)’.
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palavra, que conjuga forma e significado, constituiria o locus da represen-
tacdo linguistica. Esses modelos consideram o papel da experiéncia na or-
ganizagdo do componente linguistico e a gradualidade fonética presente
no processo articulatério e no Iéxico. Assim sendo, segundo Cristéfaro-
Silva (2005b), uma das hipéteses centrais das pesquisas em sonoridade
com enfoques multi-representacionais é a de que essa gradiéncia (fonética
e lexical) contribui para a organizacao das representacdes mentais e indica
tendéncias de variabilidade observadas nas linguas naturais.

Enfim, postula-se que os fendmenos caracterizados como mudanca
sonora pelos neogramaticos apresentam espraiamento gradual em todos 0s
niveis: fonético (como propuseram os neogramaticos); lexical (como afir-
maram os léxico-difusionistas), e social (como admitiram os sociolinguis-
tas). Com relacdo ao papel do contexto fonético, ao contrario de Oliveira
(1992), ndo se pode negar que haja um condicionamento fonético no pro-
cesso de vozeamento das consoantes latinas ndo vozeadas em contexto de
interaltassonoridade em dialetos romanicos. Diante disso, sugere-se a exis-
téncia de um contexto fonético potencial (que atua na motivacao, difusdo
e consolidagdo da mudanga), considerando que a mudanga a ele aplicavel
deve ser licenciada, ou ndo, pelo item lexical.

7. Conclusdo

Conforme proposto no inicio deste trabalho, foram discutidos os
pressupostos inerentes ao principio neogramatico da regularidade da mu-
danga sonora, com o intuito de avaliar a sua pertinéncia na explicacdo do
problema da implementagéo ou transmissdo da mudanga, uma das tarefas
da linguistica histérica. Atestou-se que tal principio serviu como ponto de
partida para a formulacdo de vérias hipoteses acerca desse problema, as
quais apresentaram diferentes graus de compatibilidade/incompatibi-li-
dade com o0 modelo neogramético.

A partir do exame de varias propostas e dos resultados apresentados
pela pesquisa de Vilaca (2006a), admitiu-se que as mudangas sonoras ne-
ogramaticas sdo gradualmente implementadas em todos os niveis (foné-
tico, lexical e social). Sendo assim, embora a regularidade confira certa
previsibilidade exigida pelos estudos em linguistica histérica, ela deve ser
interpretada como relativa (ndo absoluta), e jamais sindnimo de simulta-
neidade.

Considerando ainda os resultados da pesquisa de Vilaca (2006a),
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sugeriu-se que o contexto fonético ndo é o Unico fator a condicionar o pro-
cesso de vozeamento examinado. Dessarte, postulou-se a existéncia de um
contexto fonético potencial, cuja mudanga a ele aplicavel necessita de um
licenciamento lexical para se implementar. Contudo, essa hip6tese néo foi
suficientemente testada. Eis, portanto, uma motivacéao para trabalhos futu-
ros a esse respeito.
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